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Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li trid tittiched f’isem I-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt CETA
stabbilit skont il-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-
Kanada, minn naha wahda, u 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha 1-
ohra, b’rabta mal-adozzjoni ta’ decizjoni li tistabbilixxi I-kwistjonijiet amministrattivi u
organizzazzjonali rigward il-funzjonament tat-Tribunal tal-Appell
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA

Din il-proposta tikkonc¢erna d-decizjoni li tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem
I-Unjoni fil-Kumitat Kongunt CETA stabbilit skont il-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali
Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada, minn naha wahda, u I-Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri
taghha, min-naha l-ohra, b’rabta mal-adozzjoni ppjanata ta’ decizjoni li tistabbilixxi I-
kwistjonijiet amministrattivi u organizzattivi rigward il-funzjonament tat-Tribunal tal-Appell.

KUNTEST TAL-PROPOSTA

2.1. II-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada,
minn naha wahda, u I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha I-
ohra, min-naha l-ohra.

[I-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada, minn naha wahda,
u 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha 1-ohra (“il-Ftehim”) ghandu 1-ghan li
jilliberalizza u i jiffac¢ilita 1-kummer¢ u l-investiment, kif ukoll li jippromwovi relazzjoni
ekonomika aktar mill-qrib bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Kanada (“il-Partijiet”). Il-Ftehim gie
ffirmat fit-30 ta' Ottubru 2016, u beda jigi applikat b'mod provizorju mill-21 ta’ Settembru
2017.

2.2, II-Kumitat Kongunt CETA

[1-Kumitat Kongunt CETA huwa stabbilit skont 1-Artikolu 26.1 tal-Ftehim, 1i jipprevedi li 1-
Kumitat Kongunt CETA jinkludi rapprezentanti tal-Unjoni Ewropea u rapprezentanti tal-
Kanada u huwa kopresedut mill-Ministru ghall-Kummer¢ Internazzjonali tal-Kanada u I-
Membru tal-Kummissjoni Ewropea responsabbli ghall-Kummer¢, jew mid-delegati rispettivi
taghhom. Il-Kumitat Kongunt CETA jiltaqa’ darba fis-sena, jew fuq talba ta’ Parti, u jiftichem
dwar l-iskeda tal-lagghat u l-agenda. Il-Kumitat Kongunt CETA huwa responsabbli ghall-
kwistjonijiet kollha dwar il-kummerc¢ u l-investiment bejn il-Partijiet u l-implimentazzjoni u I-
applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Parti tista' tirreferi lill-Kumitat Kongunt CETA kwalunkwe
kwistjoni relatata mal-implimentazzjoni u l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, jew kwalunkwe
kwistjoni ohra dwar il-kummer¢ u l-investiment bejn il-Partijiet.

F'konformita mal-Artikolu 26.3 tal-Ftehim, il-Kumitat Kongunt CETA ghandu s-setgha li
jiehu decizjonijiet, b’kunsens reciproku, rigward kull kwistjoni meta 1-Ftehim jipprevedi
dan. Id-decizjonijiet 1i jiehu 1-Kumitat Kongunt CETA huma vinkolanti fuq il-Partijiet, bil-
kundizzjoni li jitlestew ir-rekwiziti u l-proceduri interni mehtiega, u I-Partijiet ikollhom
Jimplimentawhom.

F’konformita mal-Artikolu 26.2.4 tal-Ftehim, il-kumitati specjalizzati, inkluz il-Kumitat ghas-
Servizzi u l-Investiment, jistghu jipproponu abbozzi ta' decizjonijiet ghall-adozzjoni mill-
Kumitat Kongunt CETA.

F’konformita mar-Regola 10.2 tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat Kongunt CETA u tal-
Kumitati Spe¢jalizzati', fil-perjodu bejn il-lagghat, il-Kumitat Kongunt CETA jista’ jadotta
decizjonijiet jew rakkomandazzjonijiet permezz tal-procedura bil-miktub jekk il-Partijiet tal-
Ftehim jiddec¢iedu b’kunsens rec¢iproku. Ghal dak il-ghan, it-test tal-proposta jitqassam bil-
miktub fkorrispondenza mill-President lill-membri tal-Kumitat Kongunt CETA skont ir-

! Id-Decizjoni Nru 001/2018 tal-Kumitat Kongunt CETA tas-26 ta” Settembru 2018 li tadotta r-Regoli ta'
Procedura tieghu u tal-Kumitati Specjalizzati (GU L 190, 27.7.2018, p. 13), disponibbli fis-sit web tad-
DG TRADE fuq: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/february/tradoc_157677.pdf.
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Regola 7, b'limitu ta' zmien li fih il-membri ghandhom jgharrfu b'kull rizerva jew emenda li
jixtiequ jaghmlu. Proposti adottati jkunu kkomunikati skont ir-Regola 7 ladarba I-limitu taz-
zmien ikun ghadda u rrekordjati fil-minuti tal-laqgha li jmiss.

2.3. L-att previst tal-Kumitat Kongunt CETA

[I-Kumitat Kongunt CETA ghandu jadotta decizjoni 1i tistabbilixxi I-kwistjonijiet
amministrattivi u organizzattivi rigward il-funzjonament tat-Tribunal tal-Appell skont I-
Artikolu 8.28.7 tal-Ftehim (“l-att previst”).

Ghaldagstant, I-ghan tal-att previst huwa li jimplimenta 1-Artikolu 8.28.7 tal-Ftehim.

L-att previst se jkun vinkolanti fuq il-Partijiet. L-Artikolu 26.3.2 tal-Ftehim jipprevedi li: “Id-
dec¢izjonijiet 1i jiehu 1-Kumitat Kongunt CETA ghandhom ikunu vinkolanti fuq il-Partijiet,
bil-kundizzjoni li jitlestew ir-rekwiziti u l-proc¢eduri interni mehtiega, u 1-Partijiet ghandhom
jimplimentawhom.”

3. IL-POZIZZJONI L1 GHANDHA TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

Kif previst fil-paragrafu 6 (f) tal-Istrument Interpretattiv Kongunt tal-Ftehim, 1-Unjoni
Ewropea u I-Istati Membri taghha u 1-Kanada gablu li jaghtu bidu minnufih ghal hidma
ulterjuri fuq l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar ir-rizoluzzjoni tat-tilwim dwar I-

investiment tal-Ftehim, 1-hekk imsejha “Sistema ta' Qorti tal-Investiment™?.

Skont 1-Artikolu 8.28.7 tal-Ftehim, “ IlI-Kumitat Kongunt CETA ghandu jadotta minnufih
decizjoni i tistabbilixxi I-kwistjonijiet amministrattivi u organizzattivi li gejjin fir-rigward tal-
funzjonament tat-Tribunal tal-Appell: (a) l-appogg amministrattiv; (b) il-proceduri biex
jinbdew u jitmexxew l-appelli, u I-proc¢eduri biex il-kwistjonijiet jigu riferuti lura lit-Tribunal
ghal aggustament tad-dec¢izjoni, kif xieraq; (c) il-proceduri biex jimtela post battal fit-Tribunal
tal-Appell u fdivizjoni tat-Tribunal tal-Appell ikkostitwita biex tisma' kawza; (d) ir-
remunerazzjoni tal-Membri tat-Tribunal tal-Appell; (e) id-dispozizzjonijiet relatati mal-
ispejjez tal-appelli; (f) 1-ghadd tal-Membri tat-Tribunal tal-Appell; kif ukoll (g) kwalunkwe
element iehor li jitqies necessarju ghall-funzjonament effikaci tat-Tribunal tal-Appell”.

[l-paragrafu 6(g) tal-Istrument Interpretattiv Kongunt tal-Ftehim jipprevedi li: “Is-CETA
huwa l-ewwel ftehim li jinkludi mekkanizmu ta' appell 1i permezz tieghu ser ikunu jistghu
jigu kkoreguti zbalji u tigi zgurata I-konsistenza tad-decizjonijiet tat-Tribunal tal-
Prim'Istanza.” Barra minn hekk, id-Dikjarazzjoni Nru 36 mill-Kummissjoni u mill-Kunsill,
imdahhla fil-minuti tal-Kunsill fl-okkazjoni tal-adozzjoni mill-Kunsill tad-decizjoni 1i jigi
ffirmat is-CETA f’isem I-Unjoni, tipprevedi li: “Il-mekkanizmu tal-appell kif previst fl-
Artikolu 8.28 tas-CETA ser jigi organizzat u mtejjeb b’tali mod li jkun kapaci jizgura bis-shih
il-konsistenza tad-decizjonijiet moghtija fl-ewwel grad u b'hekk jikkontribwixxi ghac-certezza
legali. Dan jimplika b’mod partikolari li: Il-kompozizzjoni tal-Qorti tal-Appell ser tigi
organizzata b’tali mod 1i tizgura l-aktar permanenza possibbli. Huwa previst li kull membru
tal-Qorti tal-Appell ikollu l-obbligu li jinzamm infurmat bid-dec¢izjonijiet mehuda mid-
divizjonijiet tal-Qorti tal-Appell li ma jaghmilx parti minnu. II-Qorti tal-Appell ghandu
jkollha I-possibbilta 1i tiltaga’ fl-Awla Manja f’kawzi 1i jqajmu kwistjonijiet importanti ta’
prin¢ipju jew li dwarhom id-divizjonijiet tal-Qorti tal-Appell huma maqsuma.”.

L-att previst jimplimenta dawn l-impenji billi jinkludi regoli ddettaljati dwar il-kompozizzjoni
tat-Tribunal tal-Appell u l-arrangamenti amministrattivi (l-Artikolu 2 tal-att previst); u t-

2 Strument Interpretattiv Kongunt dwar il-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn

il-Kanada u 1-Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri taghha (GU L 11, 14.1.2017, p. 3).
3 Dikjarazzjonijiet li ghandhom jiddahhlu fil-minuti tal-Kunsill (GU L 11, 14.1.2017, p. 9).
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twettiq tal-appelli (I-Artikolu 3). L-att previst se jidhol fis-sehh fid-data tad-dhul fis-sehh tal-
Ftehim (I-Artikolu 4).

Din il-proposta toqghod ma’ inizjattivi ohrajn dwar l-implimentazzjoni tas-Sistema ta' Qorti
tal-Investiment tas-CETA. Specifikament, minn Gunju 2018, il-Kummissjoni kienet qed
tahdem mal-Istati Membri fil-Kumitat tal-Politika Kummer¢jali dwar is-Servizzi u I-
Investiment tal-Kunsill u mal-Kanada dwar pakkett ta’ erba’ abbozzi ta’ decizjonijiet rigward:

— regoli 1i jistabbilixxu kwistjonijiet amministrattivi u organizzattivi rigward il-
funzjonament tat-Tribunal tal-Appell f’konformita mal-Artikolu 8.28.7 tal-Ftehim;

— kodi¢i ta’ kondotta ghall-Membri tat-Tribunal, tat-Tribunal tal-Appell u ghall-
medjaturi f’konformita mal-Artikolu 8.44.2 tal-Ftehim;

— regoli ghall-medjazzjoni biex jintuzaw mill-partijiet litiganti f’konformita mal-
Artikolu 8.44.3(c) tal-Ftehim; u

— regoli dwar il-procedura ghall-adozzjoni ta’ interpretazzjonijiet f’konformita mal-
Artikolu 8.31.3 u 8.44.3(a) tal-Ftehim.

[l-hidma ulterjuri fuq oqsma ohrajn ta’ implimentazzjoni tas-Sistema ta’ Qorti tal-Investiment
ghadha ghaddejja, inkluz dwar 1-ghazla, il-hatra u r-rimunerazzjoni tal-Membri tat-Tribunal u
tat-Tribunal tal-Appell. Minkejja li 1-ammont ta’ rimunerazzjoni tal-Membri tat-Tribunal u
tat-Tribunal tal-Appell huwa soggett ghad-diskussjonijiet mal-Istati Membri u mal-Kanada,
fl-imghoddi I-Kummissjoni kienet stmat 1i l-ispejjez fissi annwali tas-Sistema tal-Qorti tal-
Investiment tas-CETA jkunu jammontaw ghal madwar EUR 800 000, li jingasmu ndaqgs bejn
il-Kanada u 1-UE*. Ghaldagstant, l-impatt ta’ dawn l-ispejjez fissi fuq il-bagit tal-UE jkun ta’
madwar EUR 400 000 fis-sena. Dawn l-ispejjez se jigu meqjusa fil-bagit tal-UE ghall-2021.

Ghaldagstant, huwa xieraq li tigi stabbilita 1-pozizzjoni li ghandha tittieched f’isem 1-Unjoni
fil-Kumitat Kongunt CETA dwar l-att previst sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva
tal-Ftehim.

4. BAZI GURIDIKA
4.1. Bazi guridika proc¢edurali
4.1.1.  Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (it-TFUE) jipprevedi
decizjonijiet li jistabbilixxu “l-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati fisem 1-Unjoni f’sede
stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm
dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim”.

[l-kuncett ta’ “atti li jkollhom effetti legali” jinkludi l-atti 1i jkollhom effetti legali bis-sahha
tar-regoli tad-dritt internazzjonali li jirregola l-korp ikkoncernat. Dan jinkludi wkoll I-
istrumenti 1i ma ghandhomx effett vinkolanti skont id-dritt internazzjonali, 1zda 1i “jistghu
jinfluwenzaw b’mod determinanti l-kontenut tal-legizlazzjoni adottata mil-legizlatur tal-

Unjoni™.

Dawn huma l-istimi tal-ispejjez fissi annwali tas-Sistema ta' Qorti tal-Investiment tas-CETA (meta ma
jkunx hemm tilwim), jigifieri tar-rimunerazzjoni ta’ bazi tal-Membri tat-Tribunal u tat-Tribunal tal-
Appell.

3 Is-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014 fil-Kawza C-399/12, Il-Germanja vs II-
Kunsill, ECLI:IEU:C:2014:2258, il-paragrafi minn 61 sa 64.
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4.1.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti

[I-Kumitat Kongunt CETA huwa korp imwaqqaf bi ftehim, specifikament il-Ftehim
Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada, minn naha wahda, u 1-
Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra (“il-Ftehim™).

L-att 1i I-Kumitat Kongunt CETA huwa mitlub jadotta jikkostitwixxi att b’effetti legali. L-att
previst se jkun vinkolanti ghall-Partijiet skont id-dritt internazzjonali b’konformita mal-
Artikolu 26.3.2 tal-Ftehim.

L-att previst la jissupplimenta u lanqas jemenda 1-qafas istituzzjonali tal-ftehim.

Ghalhekk, il-bazi guridika pro¢edurali tad-dec¢izjoni proposta hija I-Artikolu 218(9) TFUE.
4.2. Bazi guridika sostantiva

4.2.1.  Principji

Il-bazi guridika sostantiva ghal decizjoni skont 1-Artikolu 218(9) TFUE tiddependi
primarjament mill-objettiv u mill-kontenut tal-att previst li fir-rigward tieghu tittiched
pozizzjoni f’isem 1-Unjoni. Jekk l-att previst ikollu zewg ghanijiet jew zewg komponenti, u
jekk wiehed minn dawn I-ghanijiet jew komponenti jkun jista’ jigi identifikat bhala dak
ewlieni, filwaqt li l-iehor ikun sempli¢iment in¢identali, id-de¢izjoni skont I-Artikolu 218(9)
TFUE trid tkun imsejsa fuq bazi guridika sostantiva wahda, jigifieri dik rikjesta mill-ghan jew
mill-komponent ewlieni jew predominanti.

4.2.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti
L-objettiv ewlieni u lI-kontenut tal-att previst huma relatati mal-politika kummer¢jali komuni.

Ghaldagstant, il-bazijiet guridici sostantivi tad-decizjoni proposta huma 1-Artikolu 207(3) u I-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 207(4) TFUE.

4.3. Konkluzjoni

Jenhtieg 1i I-bazijiet guridi¢i tad-decizjoni proposta jkunu l-Artikolu 207(3) u l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(9) TFUE.

5. LINGWI AWTENTICI U L-PUBBLIKAZZJONI TAL-ATT PREVIST

Minhabba 1i l-att tal-Kumitat Kongunt CETA se jimplimenta I-Ftehim fir-rigward tar-
rizolviment tat-tilwim dwar l-investiment bejn l-investituri u l-istati, huwa xieraq li jigi adottat
fil-lingwi awtenti¢i kollha tal-Ftehim® u li jigi ppubblikat f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea wara li jigi adottat.

6 Skont 1-Artikolu 30.11 (Testi awtenti¢i) tal-Ftehim, il-Ftehim huwa miktub f"Zewg kopji bil-Bulgaru,
bil-Kroat, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Olandiz, bl-Ingliz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Franéiz, bil-
Germaniz, bil-Grieg, bl-Ungeriz, bit-Taljan, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bil-Pollakk, bil-Portugiz,
bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol u bl-I1zvediz, u kull verzjoni hija ugwalment awtentika.
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2019/0217 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li trid tittiched f’isem I-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt CETA
stabbilit skont il-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-
Kanada, minn naha wahda, u I-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha I-
ohra, b’rabta mal-adozzjoni ta’ decizjoni li tistabbilixxi I-kwistjonijiet amministrattivi u
organizzazzjonali rigward il-funzjonament tat-Tribunal tal-Appell

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikulari 1-
Artikoli 207(3) u l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 207(4) flimkien mal-Artikolu 218(9)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2017/377 tipprevedi l-iffirmar f'isem 1-Unjoni Ewropea
tal-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada, minn

naha wahda, u 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra (“il-
Ftehim”). II-Ftehim gie ffirmat fit-30 ta' Ottubru 2016.

(2) Id-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2017/38% tipprevedi l-applikazzjoni proviZorja ta’
partijiet tal-Ftehim, inkluz l-istabbiliment tal-Kumitat Kongunt CETA. II-Ftehim ilu
jigi applikat b'mod provizorju mill-21 ta' Settembru 2017.

3) Skont 1-Artikolu 26.3.1 tal-Ftehim, il-Kumitat Kongunt CETA, ghall-finijiet li jinkisbu
l-objettivi ta’ dan il-Ftehim, ghandu jkollu s-setgha li jiehu decizjonijiet dwar kull
kwistjoni meta dan il-ftehim jipprevedi hekk.

4) Skont I-Artikolu 26.3.2 tal-Ftehim, id-decizjonijiet li jiehu I-Kumitat Kongunt CETA
ghandhom ikunu vinkolanti fuq il-Partijiet, bil-kundizzjoni li jitlestew ir-rekwiziti u 1-
proc¢eduri interni mehtiega, u l-Partijiet ghandhom jimplimentawhom.

(5) F’konformita mal-Artikolu 8.28.7 tal-Ftehim, il-Kumitat Kongunt CETA ghandu
jadotta decizjoni li tistabbilixxi l-kwistjonijiet amministrattivi u organizzazzjonali
rigward il-funzjonament tat-Tribunal tal-Appell.

(6) Ghalhekk huwa xieraq li tigi stabbilita 1-pozizzjoni i ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni
fil-Kumitat Kongunt CETA abbazi tal-abbozz tad-de¢izjoni mehmuz tal-Kumitat
Kongunt CETA dwar it-Tribunal tal-Appell sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni
effettiva tal-Ftehim,

7 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2017/37 tat-28 ta’ Ottubru 2016 dwar l-iffirmar f'isem 1-Unjoni Ewropea
tal-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada, minn naha wahda, u 1-
Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra (GU L 11, 14.1.2017, p. 1).

8 Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2017/38 tat-28 ta' Ottubru 2016 dwar l-applikazzjoni provvizorja tal-
Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv (CETA) bejn il-Kanada, minn naha wahda, u 1-Unjoni
Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha I-ohra (GU L 11, 14.1.2017, p. 1080).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

l-pozizzjoni li trid tittieched f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt CETA fir-rigward
tal-adozzjoni ta’ dec¢izjoni li tistabbilixxi l-kwistjonijiet amministrattivi u organizzattivi
rigward il-funzjonament tat-Tribunal tal-Appell ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’
decizjoni tal-Kumitat Kongunt CETA mehmuz ma’ din id-Dec¢izjoni tal-Kunsill.

Artikolu 2
1. Id-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt CETA ghandha tkun adottata fil-lingwi awtenti¢i
kollha tal-Ftehim.
2. Id-Decizjoni adottata mill-Kumitat Kongunt CETA ghandha tigi ppubblikata f’I1-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kunsill
1l-President
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